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Que se representow repetidas vezes no Theatro do Bairro Alto
; com geral acceitagao ,

‘Composta por T. C. S. T.
ACTORES

Xarlon. Estrangeiro welho.

i:::f::‘;- } Suas filhas,
Lambisqueira. Crioda das ditas,
Valerio. } Gilinx

Tiburcio, $

Centurio; Criado dos dites,

Octavie, Velho amante de Liuicta,
Amnibresio, Velho amante de Luciada,

SCENA UNI1CA. S8ala ornada.
Ao levantar o Panno estardo sentadaa as Damas’, bordando,
e cantando,

Dueto.
( Cupido attende
| Ao doce affecto,
- Ambas.{ Que em mim accende
‘ Hum digno objecto
EU ( Do meuamor.
Luc. nao socego, ‘|

Levi, Eu ndo descango.

——

.C Senao alcango
Ambe.r.{ O amado emprego
Do meu amor.
- Sabe Xarlon.
Xar. Minhes filhes, muito goste
De vos ver estar contentes ,
Nio quero que estejais tristes,
Que eu nisso muito me alegra;
Hoje he dia de alegrias
Desterrai vossas tristezas :
Vamos, filhes, outra vez ; Can-
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2 Os Velhos amantes ,
Cantai essa mesma letra.
Viva , Viva, minhas  Filhes:
Com tdo excellentes prendes
Me roubais o coragio ,
Por carinhosas, e meigas:
Eu disso muito me agrada;’
Porque , com esses endexas,
Sabeis attrahir affectes ;
Por fermoses, por discretes.
Levi. Sim, meu Pai, sempre o seu genio
Tem sido muito excellente ,
Nio ha huma sé pessoa,
Que isto mesmo nio confesse.
Luc.. O Pai tem genio amoroso
E docil; nao he daquelles,
. .. Que em vendo qualquer acgdo
SE SN A’s filhas, que Esposos querem ,
Logo assim sem mais, nem mais,
Malignos lhe deitdo péste:
Xar. Oh! sim , minhes riques filhes ;
Meu bom genia bem conhece; -
Mas isto ndo he com todes;
He com aquelles sugeites
Que com attengdo bizarre ,
E com lizura modeste,
Sabem unir 4s attengBes
Huma urbanidade serie.
Livi. Mas, Senhor, nds pertendidas
Nos vemos de muita gente,
‘Para Esposas; e eu dissera
Que, ... Sk
~  Luci. Se hoje nos concede
Casarmos , eu com Tiburcio,
Com- Valerio a Mana, cresce
Assim como em nds o gosto,
A sua bondade : entende ?
Xar. Oh! ndo: isso ndo estd bom ,
-E quando assim succedesse,
A ser muito de meu goste
Nao casarieis com esses.
Ambas Pois com quem ¢

Cantio.

Xar.
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st Novo Entremey, -
Xar, Pois com quem ? sim :
~ Sim: com aquelles dous  Velhes

Que aqui vem , riques Mineires;
E que jd vos tem fallado,
Octavio , e Ambrosio ; sim estes,
Que nd3o sdo nenhuns bandalhes ,
Antes sim, huns homens series ,
E mim os julgue capazes. ...

Levi. Ceos! que ougo! ¢. Que isto creia ? .

Levi. Antes viver toda a vida

Solteira, que com hum desses

Ver-me casada: isso nao. .
Luc  Antes ir para hum Alvergue -

Viver como vive hum Monge

Do que em tal desgraga ver-me,
Xar. Sim! vivireis com Xarlon

Come atéqui mwui contentes ,

Com o vosso rique Pai,

Que vos ama com estreme ;

- Quereis minhes riques Filhes

Viver: sim, comigue sempre !
Ambas Nio senhor. Xar. Pois que quereis?
Lmbas Casar; casar! Xar. Que vos leve

A fortuna.
Levi. Com Valerio. Luc. Com Tiburcio,
Xar. " Que insolentes |

Qual Valerio! qual Tiburcio !

Estais doides ! que dinheires

Tem esses dous bonifrates !

Que honres ! ou que grandezes!

Mim os ndo acha capazes ,

De vos tratar com decencie,

E com esses dous bonecres

Que quereis !
Ambas Casar; casar. - Levi. He o meu amante 3
Luc.  He o meu dengue, Livi, Que amo...
Luci. Que adoro... Xar. Ingrates

Que dizeis impertinentes ;

Mim governe mais que tude,

E vos digye , mim pdo quere,
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Fa @5 Velhos Amantes
Canta. ;
Que raivas , que sente
M. peito furioso
Se eu vive gostoso
Comvosque , € contente :
Com esses bandalhes
Que Filhes se casemn ,
Mim non querer. Vai-se.
Lev.  Entdo que dizes , Lucinda !
Pode mana, isto soffrer-se !
Lue. Eu digo, que hei de casar
Com 'T'iburcio, certamente. - *
Lev. Mas se o Pai o ndo permitte,
E quer que eu a Valerio deixe.
Como ha de isto ser, dizei!
FLuce ,Como ha de ser! bellamente :
Dando aos dous as mdos de Esposas,
E elle depois que se queixe.
Lév. Vede que he Pai, e o seu gosto
Sempre a0 nosso prevalega.
Luc. Se nisso consideramos ‘
Assim ficaremos ‘sempre : olba para a Scena.
Mas ahi vem o Velho Octavio ;
Levieta , fica com elle, ’ fi s
Que eu o ndo posso soffrer. Vai-se.
Lev. Vem o Velho enraivecer-me:
Ulhem que he forte loucura !
Por mais que queira esconder-me
Delle , e que com zombaria
Continuamente o despreze ;
2 Elle a encontrar-se comigo
Muito amante : olhem a peste!
Pois vem mui bem aviado:
Hei de arreganhar-lhe os dentes
J4 que me apanha enfadada,
e S6 para que assim me deixe.
; .ﬁ:be Octavio wvestido ricamente.
ik Qct.  Permitta-se-me licenga
De ver o doce attractivo,
Por quem desvelado , amante,
Continuamente 8uspiro Por
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Val.,

Cent.

Val.

ou Nevo Entremex 13
A Valerio:  Luc. Affortunada
Sou de ver o meu Tiburcio.
Levieta! meu Bem'! minha alma!
Lucinda! amada Lucinda!
O doce nome de Esposa,
He somente 0 que me agrada.
Mas, Senhora, para ser
Tanta dita acreditada ,
O gosto das nossas nupcias
Que appetecemos , jd tarda.
He mecu Pai quem os intentos ,
Valerio , nos embaraga.
Porque ? ndo he do scu gosto
Ver-vos comigo casada?.
Serdo talvez os dous Velhos
De tanto desvio a causa?
Sim , Tiburcio ;, e nenhum delles
Por certo que nos agrada:
O que mais que tudo o eleva .
He a riqueza.  Val. lgnorancia?
Pois qualquer delles possue
Riquezas , e honras tdo altas
Como as que nds possuimos ?
Diz que deo sua pzlavra,
E que sdo ricos, e Nobres,
E que jd se ndo retrata.
Basta que isso he assim ?
Estd bonita essa graga ?
Porém eu ndo desconfio ,
Para tudo haverd traga,
Eu ji4 dou ordem ao banquete.
Oh ld, Centurio! '
3 Sabe Centurio.
Que manda? '

- Aqui tens estas tres pegas ,

Compra-me vinho de Franga,

Peruns , perdizes , leitoas,

E tambem algumas frangas,

Tudo da casa de pasto:

Compra-me doce de calda, s
Boas frutas, &c. e e
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Cent,
Val,
Cenr.

Tib.
Val.

Xarl,
Val.

T:b,
Val,
Xarl,

Val,
Tib.
Xarl,

As D,

Xarl,
Val.

Xarl,
Tib.

Val.

Xar
Tib.

O4 Velhos amantes 3
Para huma merenda farta.
Mas, Senhor, isto nio chega,
Porque o que me deo he prata.
Einganei-me, 'aqui tens mais , X
Vai-te depressa’; anda , anda. :
Vou correndo ; - desta - compra -
Fica-me a ciza'na aljaba, i . Pai-bel)
Porém Xarlon aqui ‘vem. Wik
Amigo, a industria nos valha, ;
' Sabe Xarlon. R
Minhes Filhes. ... mas que veje? '
Isto he grande insolencie.
Senhor Xarlon, nio se altere.
Com amigos estd , entenda.
Tenha a bondadé de ouvir-pos.
Sim : deste tdo grande offense
Sio minhes Filhes a causa,
Senhor, socegue, socegue.. i
Que nio tem razio de queixa, | -
Pois ndo; tenhe rezdo ? bello !
Diguc entdo de que. maneire?
Os Senhores nd vierdo. .. .
Callai-vos, Filhes perverses :
Dizei : ¢ entdio de que maneire?
De sorte ; Senhor, que amor
Nio repara em bagatellas :
As Senhoras nos agradio
Queremos casar com ellas.
Oh! isto he grande insolencie ?
Senhor , este nosso amor
Nasce de affeigao sincera ;
Temos cada hum de renda ,
“Mais de quinhentas moedas.
Somos de grandes familias,
Muito illustres nesta terra.
Pois que ? sdo Nobres, e riques ? .
Isto he huma verdade certa:
Descendo de Dom Quixdte,
Cavalheiro de taes prendas ,
Que deo brado em toda: parte i
Por suas grandes proezas.’ .. .. Vah



ou nova Entremer. T
Yzl  Eu descendo dos Valerios : ' :
' E em fim, temos. grandes rendas,
Com que possamos tratar
~ Suas' Filhas com grandeza.
Xarl. Esta bom. Como assim he,
Minhes filhes vos concede.
Levi. Emido, permitte, meu Fai,
Que estes dous Sephores: sejao .
Nossos Esposos:@ -« Xarl  :Permitte.
Vosso Pai vos dd licensesi i s /-
AmbasQue gosto , amado Esposo....
Ambos Que dita  Todos. Que dita immensa.

Sake Centurio com hum taboleiro coberto d cabega.
Cent. Aqui estd , para que };artc. BN
Vai esta. codea. al. . Depressa ;

Péem-na para aqui , Centurio , TR
Em quanto se pde a meza. . Pie o tabolei-
: : 70 n0 chio, e pbe a meza.
Tib. ~ Agora, Senhor Xarlon, ' k)
Sirva-se desta cadeiray
Coma , e beba que este dia
He dia de cabeleira. Xar/. Mim non fazer siri-
Em comes, e bebes, venhe. . (monie
o ECgmtﬁo 0 final
As D, Caro Esposinho B
Os Gal.  Esposa :méda } -daxda_ s iy Al
Todos 4 Esta mio bella:
Devo estimar.
. Sahem a5 Velhes.
Amb. Ao nosso aggravo ,
Hum vil Xarlon
Sastifagao nos deve dar. _
Octa. Porém que vejo? - wvendo-os.
Amb. Que injuria he esta? s
4s D.  Caro Esposinho. = Os Gal Esposa amada,
05 Quar, § EXt8 i bl ¥
evo estimar.
Com esta espada
Tanta insolencia
il Deyo vingar.  Puwando pellas espadas
VG0-56,. Os
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Os 2 Gal.
As Dam.
Xarl.
Cent.

Lamb.

v Xﬂ r: .
Cent,

Octa.

Amb.
_ Xarlon.

Os Gal.

As Dam.
Xarl.

Os Velhos amantes.,

Essa arrogancia castigarei. Viio-s
Ai, ndote percas , caro Esposinho § © 4%

}Qle bello vinho ; ha , ha , ha, rindo.

Sobe Lambisqueira.
Ah que desgraga
Senhor Xarlon
Senhor Xarlon.
atao-se os Velhos ;
Venha acudir

} Que bello vinho, ha, ha, ha,

Sabe Octavio , e Ambrosio.
Ai.. ai... que me desmaio.. ..
Ai.. aii... que estou ferido....
Que lhe tem succedido ,
Digdo que he isto cd.

Sabem os Galans , e as Damas.
Velho caduco,
Louco sem brio ,
Em desafio,
Te hei de matar.
Suspende o golpe. Segurandos
Que he isto cd! Que he isto ca!

a4 ‘?gz}.} Do zelo ardente

Xarl, e Cent. Nio haja bulha.

Todos.

Se applaque a furia.

Da paz serena.
Vamos 'gozar.
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